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See the notice on TED website

625792-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Bois de chauffage – Dostawa drewna opałowego
OJ S 175/2026 10/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: SZPITAL SPECJALISTYCZNY IM. HENRYKA KLIMONTOWICZA W 
GORLICACH
Adresse électronique: bzp@szpital.gorlice.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa drewna opałowego
Description: Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy drewna opałowego – zrębków 
opałowych z drewna liściastego i iglastego (biomasy) w ilości 12 000 metrów przestrzennych 
(mp) w ramach zamówienia podstawowego, z możliwością rozszerzenia dostaw maksymalnie 
o 2 400 mp w ramach prawa opcji, przeznaczonych do spalania w kotłach na biomasę typu 
VFR 4000 oraz VFR 1600 POLYTECHNIK, wraz z transportem i rozładunkiem na teren placu 
składowego przy Kotłowni Szpitalnej Zamawiającego.
Identifiant de la procédure: 85a4cf51-5079-4fad-b655-7726c12ec2ee
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 03413000 Bois de chauffage
Nomenclature complémentaire (cpv): 03417000 Copeaux de bois

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się, z 
zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy 
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych, d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/625792-2026
mailto:bzp@szpital.gorlice.pl


625792-2026 Page 2/10

stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
Zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł 
z innymi Wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe, chyba że 
wykażą, że przygotowali te oferty niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których 
mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z 
wcześniejszego zaangażowania tego Wykonawcy lub podmiotu, który należy z Wykonawcą do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być 
wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie Wykonawcy z udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia. 2. Niezależnie od podstaw wykluczenia wskazanych w pkt 1, 
Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę: 1) podlegającego wykluczeniu na 
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 507 ze zm.), zwanej dalej „ustawą 
sankcyjną”, to jest: a) Wykonawcę wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 
765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie 
wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy 
sankcyjnej; b) Wykonawcę, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 
marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., 
o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej; c) Wykonawcę, 
którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 
1994 r. o rachunkowości jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 
765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką 
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dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w 
sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 
ustawy sankcyjnej; 2) podlegającego zakazowi udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1, ze zm.), w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576, zgodnie z którym zakazany jest 
udział rosyjskich wykonawców w zamówieniach publicznych i koncesjach udzielanych we 
wszystkich państwach członkowskich Unii Europejskiej, przy czym przez „rosyjskich 
wykonawców” należy rozumieć: a) obywateli rosyjskich, osoby fizyczne lub prawne, podmioty 
lub organy z siedzibą w Rosji; b) osoby prawne, podmioty lub organy, do których prawa 
własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50% należą do obywateli rosyjskich lub osób 
fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; c) osoby fizyczne lub 
prawne, podmioty lub organy działające w imieniu lub pod kierunkiem podmiotów, o których 
mowa w lit. a lub b – a także podwykonawców, dostawców i podmioty, na których zdolności 
Wykonawca polega, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10% wartości zamówienia. 3. 
Oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu na podstawie przesłanek, o których mowa w pkt 2, 
Wykonawca składa wraz z ofertą na formularzu stanowiącym Załącznik nr 3 do SWZ. 4. 
Wykluczenie Wykonawcy następuje na okresy wskazane odpowiednio w art. 111 ustawy Pzp 
oraz – w przypadku przesłanek, o których mowa w pkt 2 ppkt 1 – na okres trwania 
okoliczności określonych w art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej. 5. Oferta Wykonawcy 
podlegającego wykluczeniu zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a ustawy 
Pzp. - Zamawiający przewiduje wykluczenie Wykonawcy na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, tj. Wykonawcy, w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, 
którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury. - Zamawiający nie określa warunków udziału w postępowaniu, o których mowa w 
art. 112 ust. 2 ustawy Pzp. WYKAZ PODMIOTOWYCH ŚRODKÓW DOWODOWYCH 1. 
Zamawiający, zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych 
środków dowodowych potwierdzających brak podstaw wykluczenia: 1) informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego – sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) 
oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego Wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej – wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 6 do 
SWZ; 3) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp – 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 4) oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w JEDZ oraz w oświadczeniu, o którym mowa w Rozdziale XI pkt 7 SWZ, 
w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania określonych w: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp (dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego), art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp 
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(dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji), art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, a także art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej oraz art. 
5k rozporządzenia 833/2014 – wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 7 do SWZ. 2. 
Wyjaśnienie: Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia odpisu lub informacji z KRS lub 
CEIDG, jeżeli Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz 
danych, o ile Wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa drewna opałowego
Description: 1. Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy drewna opałowego – 
zrębków opałowych z drewna liściastego i iglastego (biomasy) w ilości 12 000 metrów 
przestrzennych (mp) w ramach zamówienia podstawowego, z możliwością rozszerzenia 
dostaw maksymalnie o 2 400 mp w ramach prawa opcji, przeznaczonych do spalania w 
kotłach na biomasę typu VFR 4000 oraz VFR 1600 POLYTECHNIK, wraz z transportem i 
rozładunkiem na teren placu składowego przy Kotłowni Szpitalnej Zamawiającego. 2. Kody 
CPV: 03413000-8 – Drewno opałowe; 03417000-6 – Wióry drzewne. 3. Wymagania 
jakościowe – dostarczany surowiec musi spełniać następujące wymagania: 1) rodzaj i 
pochodzenie paliwa: – zrębki opałowe powstałe z rozdrabniania drewna liściastego i iglastego, 
– dopuszcza się domieszkę wiórów pochodzących wyłącznie z mechanicznej obróbki drewna, 
– zrębki mogą być wytworzone zarówno z odpadów tartacznych i stolarskich, jak i z 
pozostałości pozyskiwania drewna (gałęzie, konary), – niedopuszczalne jest zaoferowanie 
opału pochodzącego z wierzby energetycznej; 2) frakcja (wielkość kawałków): – zrębki 
powinny mieć wielkość 20–50 mm, – dopuszczalna zawartość części drobniejszych wyłącznie 
w ilości powstającej w wyniku normalnej pracy urządzeń do rozdrabniania, – niedopuszczalne 
są kawałki drewna większe niż określone powyżej; 3) wilgotność: maksymalna wilgotność 
względna dostarczanego paliwa nie może przekroczyć 35%; 4) czystość i jednorodność: 
surowiec musi być wolny od zanieczyszczeń, w szczególności: piasku, ziemi, kamieni, brył 
śniegu i lodu. Zamawiający nie dopuszcza mieszaniny zrębków z trocinami – części 
drobniejsze mogą pochodzić jedynie z procesu technologicznego rozdrabniania drewna. 4. 
Wymagania ilościowe: ilość paliwa w ramach zamówienia podstawowego wynosi 12 000 mp; 
w ramach prawa opcji Zamawiający może rozszerzyć dostawy maksymalnie o 2 400 mp 
(maksymalny łączny zakres zamówienia: 14 400 mp). Wskazane ilości stanowią wielkości 
maksymalne. Zamawiający zastrzega sobie prawo zmniejszenia ilości zamawianego paliwa 
stosownie do rzeczywistych potrzeb, z tym zastrzeżeniem, że zrealizuje zamówienie 
podstawowe w zakresie nie mniejszym niż 80% ilości zamówienia podstawowego, tj. 9 600 mp 
(minimalna wielkość świadczenia – art. 433 pkt 4 ustawy Pzp). Wykonawcy nie przysługują 
żadne roszczenia odszkodowawcze z tytułu niewykorzystania pełnej ilości zamówienia 
podstawowego ponad zakres gwarantowany ani z tytułu nieskorzystania z prawa opcji. 5. 
Prawo opcji (art. 441 ust. 1 ustawy Pzp): 1) Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z 
prawa opcji polegającego na rozszerzeniu dostaw o maksymalnie 2 400 mp zrębków 
opałowych, o parametrach jakościowych i na warunkach logistycznych tożsamych z 
zamówieniem podstawowym, po cenach jednostkowych określonych w ofercie Wykonawcy; 2) 
okolicznością uzasadniającą skorzystanie z prawa opcji jest w szczególności zwiększone 
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zapotrzebowanie Zamawiającego na energię cieplną (m.in. wskutek warunków 
atmosferycznych lub zwiększonego zużycia ciepłej wody użytkowej) oraz konieczność 
zapewnienia ciągłości pracy Kotłowni Szpitalnej; 3) skorzystanie z prawa opcji następuje w 
drodze jednostronnego oświadczenia Zamawiającego (pisemnie lub e-mailem), złożonego w 
okresie obowiązywania umowy; prawo opcji może być wykonywane jednorazowo lub w 
częściach, do wyczerpania maksymalnej ilości opcji; 4) prawo opcji stanowi uprawnienie, a nie 
zobowiązanie Zamawiającego; w przypadku nieskorzystania z prawa opcji (w całości lub w 
części) Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia, w tym roszczenia odszkodowawcze; 5) 
wartość zamówienia objętego prawem opcji została uwzględniona przy ustaleniu całkowitego 
szacunkowego wynagrodzenia Wykonawcy (art. 31 ust. 2 ustawy Pzp); szczegółowe zasady 
realizacji prawa opcji określają projektowane postanowienia umowy (Załącznik nr 4 do SWZ). 
6. Wymagania logistyczne: 1) dostawy realizowane będą sukcesywnie, na podstawie 
zamówień cząstkowych składanych przez Zamawiającego pisemnie (e-mail) lub telefonicznie, 
stosownie do bieżącego zapotrzebowania Zamawiającego; 2) termin realizacji zamówienia 
cząstkowego: zgodnie z ofertą Wykonawcy, jednak nie dłużej niż 5 dni roboczych od dnia 
złożenia zamówienia; 3) transport i rozładunek paliwa w miejscu wskazanym przez 
Zamawiającego obciążają Wykonawcę i są wliczone w cenę oferty; 4) surowiec powinien być 
dostarczany w sposób umożliwiający jego bezpieczne składowanie i dalsze wykorzystanie w 
kotłach Zamawiającego. 7. Zamawiający nie dokonuje podziału zamówienia na części i nie 
dopuszcza możliwości składania ofert częściowych. Uzasadnienie braku podziału zamówienia 
na części zawiera Rozdział V SWZ. Każdy Wykonawca może złożyć tylko jedną ofertę 
obejmującą cały przedmiot zamówienia. 8. Zamawiający nie dopuszcza składania ofert 
wariantowych oraz nie przewiduje zawarcia umowy ramowej. 9. Zamawiający nie zastrzega 
obowiązku osobistego wykonania przez Wykonawcę kluczowych zadań. Wykonawca może 
powierzyć wykonanie części zamówienia podwykonawcy; w takim przypadku wskazuje w 
ofercie części zamówienia, których wykonanie zamierza powierzyć podwykonawcom, oraz 
podaje nazwy ewentualnych podwykonawców, jeżeli są już znani. 10. Zamawiający nie 
określa wymagań w zakresie zatrudnienia na podstawie stosunku pracy, o których mowa w 
art. 95 ustawy Pzp – przedmiotem zamówienia są dostawy.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 03413000 Bois de chauffage
Nomenclature complémentaire (cpv): 03417000 Copeaux de bois
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje prawo opcji (art. 441 ust. 1 ustawy Pzp) 
polegające na możliwości rozszerzenia dostaw maksymalnie o 2 400 mp zrębków opałowych 
(20% zamówienia podstawowego), o parametrach jakościowych i na warunkach logistycznych 
tożsamych z zamówieniem podstawowym, po cenach jednostkowych określonych w ofercie 
Wykonawcy. Skorzystanie z prawa opcji następuje w drodze jednostronnego oświadczenia 
Zamawiającego złożonego w okresie obowiązywania umowy (nie wymaga zawarcia aneksu); 
prawo opcji może być wykonywane jednorazowo lub w częściach, do wyczerpania 
maksymalnej ilości. Okolicznością uzasadniającą skorzystanie z prawa opcji jest w 
szczególności zwiększone zapotrzebowanie Zamawiającego na energię cieplną oraz 
konieczność zapewnienia ciągłości pracy Kotłowni Szpitalnej. Prawo opcji stanowi 
uprawnienie, a nie zobowiązanie Zamawiającego; w przypadku nieskorzystania z niego (w 
całości lub w części) Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia. Wartość opcji: do 204 
000,00 zł netto. Szczegółowe zasady realizacji prawa opcji określają Rozdział IV SWZ oraz § 
2 projektowanych postanowień umowy (Załącznik nr 4 do SWZ). Brak wznowień.
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5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 12/11/2026
Date de fin de durée: 11/11/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 224 000,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Warunki udziału w postępowaniu: Zamawiający nie określa 
warunków udziału w postępowaniu, o których mowa w art. 112 ust. 2 ustawy Pzp. O udzielenie 
zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na podstawie 
art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, a także art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Federację Rosyjską oraz art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014. Na potwierdzenie 
braku podstaw wykluczenia Wykonawca składa wraz z ofertą JEDZ (bez Części IV) oraz 
oświadczenie stanowiące Załącznik nr 3 do SWZ, a na wezwanie — podmiotowe środki 
dowodowe wskazane w Rozdziale XII SWZ. Przedmiotowe środki dowodowe: Zamawiający 
nie żąda w postępowaniu przedmiotowych środków dowodowych. Wymagania jakościowe 
dotyczące przedmiotu zamówienia (rodzaj, frakcja 20–50 mm, wilgotność do 35%, czystość) 
określa Rozdział IV SWZ; ich spełnianie będzie weryfikowane na etapie realizacji umowy, na 
zasadach określonych w projektowanych postanowieniach umowy (Załącznik nr 4 do SWZ).

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: 1. Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie się kierował 
następującym kryterium oceny ofert: Cena – waga 100%. 2. Oferty niepodlegające odrzuceniu 
będą oceniane w kryterium „Cena” według wzoru: C = (Cn / Cb) × 100 pkt gdzie: C – liczba 
punktów przyznanych badanej ofercie w kryterium „Cena”; Cn – najniższa cena brutto spośród 
ofert niepodlegających odrzuceniu; Cb – cena brutto oferty badanej. 3. Maksymalna liczba 
punktów możliwych do uzyskania wynosi 100. Wyniki obliczeń zostaną zaokrąglone do dwóch 
miejsc po przecinku. Za najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska najwyższą 
liczbę punktów. 4. Jeżeli nie będzie można wybrać najkorzystniejszej oferty z uwagi na to, że 
zostały złożone oferty o takiej samej cenie, Zamawiający wezwie Wykonawców, którzy złożyli 
te oferty, do złożenia w terminie określonym przez Zamawiającego ofert dodatkowych 
zawierających nową cenę (art. 249 i art. 251 ustawy Pzp).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
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Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1371043

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1371043
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Description de la garantie financière: WYMAGANIA DOTYCZĄCE WADIUM 1. Zamawiający 
żąda od Wykonawców wniesienia wadium w wysokości: 35 000,00 zł (słownie: trzydzieści pięć 
tysięcy złotych 00/100). 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i 
utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o 
których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 3. Wadium może być 
wniesione, według wyboru Wykonawcy, w jednej lub kilku następujących formach: w 
pieniądzu; w gwarancjach bankowych; w gwarancjach ubezpieczeniowych; w poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (art. 97 ust. 7 ustawy Pzp). 
4. Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego: 82 1540 1115 2111 6094 3533 0012 (Bank Ochrony Środowiska S.A.), z 
dopiskiem: „Wadium – postępowanie nr 91/2026 – dostawa drewna opałowego”. Za skuteczne 
wniesienie wadium w pieniądzu Zamawiający uznaje uznanie rachunku Zamawiającego pełną 
kwotą wadium przed upływem terminu składania ofert (przed datą i godziną wyznaczoną do 
składania ofert); samo dołączenie do oferty kopii polecenia przelewu jest niewystarczające. 
Zaleca się dołączenie do oferty dowodu wniesienia wadium. 5. Wadium wnoszone w formie 
gwarancji lub poręczenia przekazuje się Zamawiającemu w oryginale, w postaci 
elektronicznej, w takiej formie, w jakiej zostało ono ustanowione przez gwaranta lub 
poręczyciela. 6. W przypadku wniesienia wadium w formie innej niż pieniądz gwarancja lub 
poręczenie powinny być sporządzone zgodnie z obowiązującym prawem i zawierać co 
najmniej: – nazwę dającego zlecenie (Wykonawcy; w przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie – co najmniej jednego z nich albo wszystkich), beneficjenta 
gwarancji (Zamawiającego), gwaranta (banku lub instytucji ubezpieczeniowej) oraz wskazanie 
ich siedzib, – określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją, wraz ze 
wskazaniem numeru postępowania (91/2026), – kwotę gwarancji oraz termin jej ważności 
obejmujący co najmniej okres związania ofertą, – bezwarunkowe i nieodwołalne zobowiązanie 
gwaranta do zapłaty kwoty wadium na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego, w 
okolicznościach zatrzymania wadium, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 
ZABEZPIECZENIE NALEŻYTEGO WYKONANIA UMOWY 1. Zamawiający żąda od 
Wykonawcy, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza, wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy, zwanego dalej „zabezpieczeniem”, w 
wysokości 5% ceny całkowitej brutto podanej w ofercie (art. 452 ust. 2 ustawy Pzp). 2. 
Zabezpieczenie musi być wniesione w pełnej wysokości, niezależnie od formy jego wniesienia, 
najpóźniej w dniu zawarcia umowy, przed jej podpisaniem. Zabezpieczenie służy pokryciu 
roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania umowy. 3. Zabezpieczenie może 
być wnoszone, według wyboru Wykonawcy, w jednej lub kilku formach określonych w art. 450 
ust. 1 ustawy Pzp: w pieniądzu; w poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1371043
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1371043
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kasy oszczędnościowo-kredytowej (z tym że zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem 
pieniężnym); w gwarancjach bankowych; w gwarancjach ubezpieczeniowych; w poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. Zamawiający nie 
dopuszcza wniesienia zabezpieczenia w formach, o których mowa w art. 450 ust. 2 ustawy 
Pzp. 4. Zabezpieczenie wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego: 82 1540 1115 2111 6094 3533 0012 (Bank Ochrony Środowiska S.A.), z 
dopiskiem: „Zabezpieczenie należytego wykonania umowy – postępowanie nr 91/2026”. W 
przypadku wniesienia wadium w pieniądzu Wykonawca może wyrazić zgodę na zaliczenie 
kwoty wadium na poczet zabezpieczenia (art. 450 ust. 4 ustawy Pzp). 5. W przypadku wyboru 
gwarancji lub poręczenia jako formy wniesienia zabezpieczenia, dokument gwarancji lub 
poręczenia powinien zawierać co najmniej: – wskazanie Wykonawcy, wskazanie 
Zamawiającego jako beneficjenta gwarancji lub poręczenia oraz wskazanie gwaranta lub 
poręczyciela wraz z ich siedzibami, – wskazanie umowy (numeru postępowania: 91/2026), na 
której zabezpieczenie należytego wykonania udzielono gwarancji lub poręczenia, – wskazanie 
sumy gwarancji lub poręczenia, – wskazanie terminu ważności gwarancji lub poręczenia, 
obejmującego co najmniej okres realizacji umowy przedłużony o 30 dni, – nieodwołalne i 
bezwarunkowe zobowiązanie gwaranta lub poręczyciela do zapłaty, na pierwsze pisemne 
żądanie Zamawiającego, pełnej kwoty zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 6. 
Zabezpieczenie wnoszone w innej formie niż pieniądz składa się w oryginale (w postaci 
elektronicznej) albo w postaci papierowej. 7. W przypadku przedłużenia okresu realizacji 
umowy Wykonawca zobowiązany jest do odpowiedniego przedłużenia ważności lub 
aktualizacji zabezpieczenia wniesionego w formie innej niż pieniężna, z zachowaniem 
ciągłości zabezpieczenia i bez zmniejszenia jego wysokości. 8. Zamawiający zwróci 
zabezpieczenie w terminie 30 dni od dnia wykonania zamówienia i uznania go przez 
Zamawiającego za należycie wykonane (art. 453 ust. 1 ustawy Pzp). Zabezpieczenie 
wniesione w pieniądzu Zamawiający zwróci z odsetkami wynikającymi z umowy rachunku 
bankowego, na którym było ono przechowywane, pomniejszone o koszt prowadzenia tego 
rachunku oraz prowizji bankowej za przelew pieniędzy na rachunek bankowy Wykonawcy (art. 
453 ust. 2 ustawy Pzp). 9. Szczegółowe zasady dotyczące zabezpieczenia określają 
projektowane postanowienia umowy (Załącznik nr 4 do SWZ).
Date limite de réception des offres: 09/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/10/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-06
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
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5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: SZPITAL SPECJALISTYCZNY IM. HENRYKA KLIMONTOWICZA W GORLICACH
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: SZPITAL 
SPECJALISTYCZNY IM. HENRYKA KLIMONTOWICZA W GORLICACH
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SZPITAL 
SPECJALISTYCZNY IM. HENRYKA KLIMONTOWICZA W GORLICACH
Organisation qui traite les offres: SZPITAL SPECJALISTYCZNY IM. HENRYKA 
KLIMONTOWICZA W GORLICACH

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: SZPITAL SPECJALISTYCZNY IM. HENRYKA KLIMONTOWICZA W 
GORLICACH
Numéro d’enregistrement: 7381794844
Adresse postale: ul. Węgierska 21
Ville: Gorlice
Code postal: 38-300
Subdivision pays (NUTS): Nowosądecki (PL218)
Pays: Pologne

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Adresse électronique: bzp@szpital.gorlice.pl
Téléphone: (18)3553317
Adresse internet: https://szpital.gorlice.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_gorlice
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_gorlice
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: a9a9363d-ff38-43a2-b3d7-fd54f5131d95  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 08/09/2026 15:31:35 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 625792-2026
Numéro de publication au JO S: 175/2026
Date de publication: 10/09/2026

mailto:bzp@szpital.gorlice.pl
https://szpital.gorlice.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_gorlice
https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_gorlice
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